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2

8

8

m1 | Boats Mousseline
62 - 80 cm

62 - 80 cm

86 - 104 cm

86 - 104 cm 86 - 104 cm

116 - 152 cm

116 - 152 cm

p54 | Sailoring

d5 | Sailor Denim

p56 | Surfing Crocodile

j19 | Surfing Coord. Stripes

ss5 | Surfing Vans

m3 | Crocodile Mousseline

28

29

21

19

20
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j19 | Surfing Coord. Stripes

ss5 | Surfing Vans

W58 | Sea Algae

j8 | Milk Meow
m2 | Milk Bath Mousseline

m4 | Pandas Mousseline

15

4 

1 

62 - 80 cm

62 - 80 cm
62 - 80 cm
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10

11

j26 | Seagull Sand

j27 | Gondolier Coord.

ss7 | Gondolier

j26 | Seagull Sand

23

24

62 - 80 cm

62 - 80 cm

86 - 104 cm

86 - 104 cm

30

116 - 152 cm
p66 | Polynesian
Flowers

Cojines / Pillows
PP4 | Into the Sand 
Panel

Cojines / Pillows
PP2 | Polynesian 
Panel
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j21 | Women Fishing

ss8 | Women Fishing

d6 | Fishes

j22 | Into the River Main

p62 | Into the River Coord.
p61 | Colour FIshes

27

22

21

8

9

5

6 7

86 - 104 cm

86 - 104 cm

62 - 80 cm

62 - 80 cm

62 - 80 cm

116 - 152 cm

p69 | Summer Lemonade

v1 | Vichy Yellow

v4| Mint

p71 | Vermouth

19

20

86 - 104 cm

86 - 104 cm
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1 

d8 | Under the Sea Denim d8 | Under the Sea Denim

d8 | Under the Sea Denim

p63 | Under the Sea

jp2 | Under the Sea T-shirt

2 

3 

23

20

62 - 80 cm

62 - 80 cm

62 - 80 cm

86 - 104 cm

86 - 104 cm
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p64 | Diving Coord.

p64 | Diving Coord.

W68 | Just Chill

j23 | Koalas & Kangaroos

j20 | Swans and Ducks

d9 | Diving Hippos Denim

19

20

26

27

27

86 - 104 cm

86 - 104 cm

86 - 104 cm

116 - 152 cm

116 - 152 cm



    
2001 | p
Poplin S/S
100% cotton
120gr/mt2

2002 | j
Jersey S/S
95% cotton + 
5% Elastan
210gr/mt2

2003 | j
Jersey Melange S/S
50% cotton + 
45% PES + 
5% Elastan
210gr/mt2

2010 | d
Denim S/S
100% cotton 
125gr/mt2

2008 | ss
Summer Sweat S/S
95% cotton + 
5% elastan
220gr/mt2

2009 | ssm
Summer Sweat 
Melange S/S
70% cotton + 22% PES 
+ 8% elastan
220gr/mt2

2005 | cg
Canvas Gold S/S
100% cotton
215gr/mt2

2016 | v
Vichy S/S
65% cotton + 
35% Polyester
145gr/mt2

2004 | c
Canvas S/S
100% cotton 
215gr/mt2

2011 | cn
Canvas Natur S/S
100% cotton
215gr/mt2

2012 | w
Waterproof  S/S
75% cotton + 
25% Polyurethane
154gr/mt2

2015 |m
Mousseline S/S
100% cotton
125gr/mt2

Fabrics
* 145-150 cm wide 

* Rotary & Digital print
*8 mts / Panels: special sizes

Sewing Patterns Magazine
Baby, Little, Kids, Baby & Kids Accessories

Sewing Patterns 
Bags & Accesories

#2419 -A 1
Square bag and clutch / Bolso cuadrado y 

clutch / Quadratische Tasche und Clutch / 

Borsa quadrata e borsetta / Sac carré et 

pochette / Vierkante tas en  clutc



Katia Fabrics:
Inspiring creativity

 

 

ES
AQUA es el título de la colección SS20 de Katia Fabrics, inspirada en el agua como elemento esencial para las personas así como para el resto de seres vivos que habitan la Tierra. Agua somos y agua 

necesitamos. Un recurso vital al que estamos conectados desde el vientre materno y que nos acompaña a lo largo de nuestra vida. AQUA nos invita a chapotear entre originales prints en los colores más 

frescos de la paleta cromática, recordándonos la importancia de este bien natural. 

En verano lo que apetece es vestir prendas ligeras y confortables. La colección de Katia Fabrics pone a tu alcance tejidos que son ya marca de la casa como el popelín, jersey, denim, canvas y felpa. 

Además, incorporamos a nuestra colección de verano la muselina suave y fresca para los más peques y nuestro waterproof de verano que tanto gustó en la última temporada de invierno. 

EN
AQUA is the title of the Katia Fabrics SS20 collection. It is inspired by water, an essential element required by humans and all other living creatures that inhabit the earth. Water is both what we are and 

what we need. We connect to this vital resource in the maternal womb and it accompanies us throughout the rest of our lives. AQUA invites us to splash around between original prints that feature the 

freshest of colours from a chromatic palette. It also reminds us of the importance of this natural asset.

During the summer one wants to wear light and comfortable clothing. The Katia Fabrics collection brings you a selection of fabrics that are already brand classics like poplin, jersey, denim, canvas and 

sweat fabric. Furthermore, we are introducing a soft, lightweight muslin to our summer collection for the tiny tots. Plus our summer version of the waterproof fabric that was such a success in our last 

winter collection.

DE
AQUA ist der Titel der Kollektion Frühjahr/Sommer 2020 von Katia Fabrics, inspiriert vom Wasser als lebenswichtiges Element des Menschen und aller Lebewesen auf der Erde. Denn ohne Wasser gibt 

es kein Leben. Es ist eine unentbehrliche Ressource, mit der wir bereits im Mutterleib verbunden sind und die uns das ganze Leben lang begleitet. AQUA lädt uns zum Planschen ein -zwischen origine-

llen von Katia entworfenen Designs in den frischesten Farben- und erinnert uns somit daran, wie wichtig dieses natürliche Gut ist. 

Im Sommer trägt man am liebsten leichte und bequeme Kleidung. Die Kollektion von Katia Fabrics bietet dir Stoffe, die bereits unser Markenzeichen sind, wie Popeline, Jersey, Denim, Canvas und Sweat. 

Außerdem haben wir einen weichen, frischen Musselin für die Kleinsten mit in unsere Sommerkollektion aufgenommen, sowie einen wasserfesten Stoff für den Sommer, da dieser in der Winterkollek-

tion besonders gut ankam.

IT
AQUA è il nome della collezione SS20 di Katia Fabrics, ispirata all’acqua quale elemento indispensabile per le persone, così come per il resto degli esseri viventi che abitano sulla Terra. Acqua siamo e di 

acqua abbiamo bisogno. Una risorsa vitale a cui siamo collegati fin dal ventre materno e che ci accompagna per tutta la vita. AQUA ci invita a sguazzare tra le stampe originali nei colori più freschi della 

tavolozza, ricordandoci l’importanza di questo bene naturale.

In estate, quello che desideri è indossare abiti comodi e leggeri. La collezione Katia Fabrics mette a portata di mano tessuti che sono già marchi di casa come il popeline, il jersey, il denim, il canvas e il 

felpato. Inoltre, incorporiamo nella nostra collezione estiva la morbida e fresca mussolina per i più piccoli e il nostro waterproof estivo che è stato molto apprezzato nell’ultima stagione invernale.

FR
AQUA est le nom de la collection SS20 de Katia Fabrics, qui trouve son inspiration dans l’eau en tant qu’élément essentiel pour tous les êtres vivants sur la Terre. Nous sommes Eau et nous avons besoin 

d’Eau. C’est une ressource vitale à laquelle nous sommes déjà connectés dans le ventre maternel et qui nous accompagne tout au long de notre vie. AQUA nous invite à nous baigner entre les motifs 

originaux et exclusifs de Katia, disponibles dans des coloris rafraîchissants et qui nous rapelle l’importance de ce bien naturel.

En été, ce dont nous avons toutes et tous envie est de porter des vêtements légers et confortables. La collection de Katia comprend des tissus qui font déjà partie de nos classiques comme la popeline 

de coton, le tissu jersey, le denim, le canvas et le tissu molletonné. De plus, nous y ajoutons une mousseline douce et fraîche pour les plus petits et une version estivale de notre tissu waterproof qui vous 

a tellement plu cet hiver. 

NE
AQUA is de titel van de SS20-collectie van Katia Fabrics, geïnspireerd door water als essentieel element voor mensen en voor de rest van levende wezens die de aarde bewonen. Water is wat we zijn en 

water is wat we nodig hebben. Een vitale hulpbron waarmee we verbonden zijn vanuit de baarmoeder en die ons ons hele leven vergezelt. AQUA nodigt ons uit om tussen originele prints in de meest 

frisse kleuren van het kleurenpalet te spatten, wat ons herinnert aan het belang van dit natuurlijke goed. 

In de zomer willen we lichte en comfortabele kleding dragen. Met de Katia Fabrics-collectie heb je binnen handbereik stoffen die reeds een huismerk zijn, zoals popeline, tricôt, denim, canvas en pluche. 

Bovendien nemen we in onze zomercollectie zachte en frisse mousseline op voor de kleintjes en onze waterproof voor de zomer, erg gewild in het afgelopen winterseizoen. 

Spring/Summer collection
Lighthouse

Surfing Crocodile

Into the Pond

Senegal

Into the River

Waterfall Panda

Under the Sea

Australia

Hippos Diving

Frog Pirates

Into the Sand

Polynesia

Milk Meow

Water Chill

Mediterranean

Swimming Pool

Caribbean

Magic Glasses Seaworld

Denim

Vichy

Mousseline

Waterproof

Canvas

Canvas Gold

Canvas Natur

Venice

Capri
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P P 1  L i g h t h o u s e  P a n e l

1 4 5  x  8 4  c m

pp1 | Lighthouse Panel jp1 | Lighthouse T-shirt

Lighthouse

p54 | Sailoring p55 | Pipes m1 | Boats Mousseline d5 | Sailor Denim

This panel measures 84 cm in height and consists of 
10 panels, therefore measuring a total of 8.4 m.

This panel measures 72 cm in height and consists of 
10 panels, therefore measuring a total of 8 m.

145 cm145 cm

72 cm

84 cm
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p56 | Surfing Crocodile j19 | Surfing Coord. Stripes ss5 | Surfing Vans m3 | Crocodile Mousseline

Surfing Crocodile
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Into the Pond

j20 | Swans and Ducks ss6 | Turtlesp60 | Into the Pond Coord. d7| Turtles Denim
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p61 | Colour FIshes j21 | Women Fishing ss8 | Women Fishing

Senegal

d6 | Fishes
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j22 | Into the River Main

PP3 | Into the River Panel

p62 | Into the River Coord. j28 | Into the River Stripes

Into the River

This panel measures 42 cm in height and consists of 
20 panels, therefore measuring a total of 8,4 m.

12-0738 TPG

Ground
colour

15-1309 TPG 17-1319 TPG 13-4809 TPG11-4800 TPG 16-5123 TPG17-1212 TPG13-5304 TPG 15-1334 TPG

PP3 Into the River Panel

145 x 42 cm

145 cm

42 cm
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ss9 | Pandas Main m4 | Pandas Mousseline

Waterfall Panda

p57 | Capri Mermaid p58 | Sea Algae

Capri

d10| Panda flowers
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p63 | Under the Sea

jp2 | Under the Sea T-shirt

p59 | Bubbles

Under the Sea

d8 | Under the Sea Denim

This panel measures 78 cm in height and consists of 
10 panels, therefore measuring a total of 8,1 m.

78 cm
145 cm
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j16 | East Kangaroo j23 | Koalas & Kangaroos ssm2 | Koalas Coord.

Australia
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j24 | Hippos diving

pp5 | Hippos Diving Panel

p64 | Diving Coord.

Hippos Diving

d9 | Diving Hippos Denim

This panel measures 84 cm in height and consists of 
10 panels, therefore measuring a total of 8,4 m.

84 cm

145 cm



ss7 | Gondolier j25| Frog Piratesj27 | Gondolier Coord. jm10 | Frog Pirates Coord.

Venice Frog Pirates
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j26 | Seagull Sand

pp4 | Into the Sand Panel

ss10 | Sand Houses & Fish

Into the Sand

This panel measures 84 cm in height and consists of 
10 panels, therefore measuring a total of 8,4 m.

145 cm

84 cm
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p65 | Polynesian Seafarers

pp2 | Polynesian Panel

p66 | Polynesian Flowers p67 | Polynesian Birds

Polynesia

This panel measures 84 cm in height and consists of 
10 panels, therefore measuring a total of 8,4 m.

84 cm

145 cm
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j8 | Milk Meow m2 | Milk Bath Mousseline

p68 | Just Chill jp3 | Just Chill T-Shirt

Water Chill

Milk Meow

This panel measures 72 cm in height and consists of 
12 panels, therefore measuring a total of 8,2 m.

72 cm

145 cm
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p71 | Vermouth

p72 | Swimming

p69 | Summer Lemonade

p73| Swimming Pool Coord.

Mediterranean

Swimming Pool
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j17 | Little Shark j18 | Big Shark Jersey ss4 | Big Shark Sweat

Caribbean
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jp4 | Magic Glasses Seaworld T-shirt

Magic Glasses Seaworld

EN: A magical print featuring a hidden drawing that is only visible to those lucky enough to have the special glasses. A novelty 
that will leave the kids speechles.

DE: Das magische Design verbirgt ein geheimes Bild, das nur die Glücklichen sehen können, die die Spezialbrille tragen. Eine 
Neuheit, bei der den Kindern der Mund offen stehen bleibt.

IT: Una stampa magica che contiene un motivo nascosto visionabile solamente da chi indossa gli occhiali speciali. Una novità 
che lascerà i bimbi a bocca aperta.

FR: Un motif magique, au dessin spécial et caché que seuls les chanceux qui utilisent des lunettes magiques pourront voir. 
Une nouveauté qui rendront fous de joie les plus petits.

NE: Een magische print met een verborgen tekening die alleen de gelukkigen met een speciale bril kunnen zien. Een 
nieuwigheid die de kinderen sprakeloos zal maken.

ES: Un print mágico que incorpora un dibujo escondido que solo pueden ver los afortunados que usen las gafas especiales. 
Una novedad que dejará a los niños boquiabiertos.

This panel measures 72 cm in height and consists of 
10 panels, therefore measuring a total of 7,6 m.

72 cm

145 cm
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d5 | Sailor Denim

d8 | Under the Sea Denim

d6 | Fishes

d9 | Diving Hippos Denim

d7| Turtles Denim

d10| Panda flowers

Denim
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Mousseline

m3 | Crocodile Mousselinem1 | Boats Mousseline m4 | Pandas Mousselinem2 | Milk Bath Mousseline
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Vichy

v1 | Vichy Yellow v4| Mintv2 | Pink Sand v3| Pink
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w56 | Surfing Crocodile

w65 | Polynesian Seafarers

w58 | Sea Algae

w68 | Just Chill

w59| Bubbles

w69 | Summer Lemonade

Waterproof
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Canvas

c15 | Swimwear

c16| Hippo Diving

c17 | My first bathc18 | Sushi c19 | Turtles Bath

c13 | Vermouth c14| Olivesc12 | Buoys
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c3 | Stripes

cn1 | Canvas Natur

cg8 | Bathtub Paradisec20| Colour Fishes cg9 | Happy Whales

Canvas

Canvas Natur

Canvas Gold
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Spring /Summer collection

MEDITERRANEAN

P71
19

P69
19

WATER CHILL

P68
20

W68
26

INTO THE SAND

J26
10

SS10
11 / 12

LIGHTHOUSE

P54
19 / 14

P55
14

M1
8

P61
9 / 21

J21
27

SENEGAL

SS8
22

INTO THE POND

J20
7 / 27

P60
5 / 6

SS6
29

SURFING CROCODILE

P56
8

J19
28

SS5
29

M3
21

W56
15 / 16

VENICE

SS7
24

J27
23

FROG PIRATES

J25
13

JM10
13 / 12

UNDER THE SEA

P63
2/ 21

P59 
17 /18

W59
17 /18

CAPRI

P58
3 / 30

W58
15 /16

P57
2

WATERFALL PANDA

SS9
12

M4
1

POLYNESIA

P66
30

P67
1

W65
31

P65

WATERFALL PANDACARIBBEAN

J17
23

J18
22

SS4
25

SWIMMING POOL

P72
2 / 30

P73
3

V2

VICHY

V1
20

V3 V4
20

MILK MEOW

J8
4

M2
4

AUSTRALIA

J16
13

J23
27 / 10

SSM2
13

INTO THE RIVER

J22
5 /6

P62
7

J28
4

HIPPOS DIVING

J24
10

P64
11 / 19
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Spring /Summer collection

CANVAS CANVAS NATURCANVAS GOLD

C12 C14 C16 C18 C3 C20C19C17C15C13 CG8 CG9 CN1

DENIM

D5
20

D9
19

D6
8

D7
30

D8
3 / 1 / 20

D10
21

T-SHIRT PANELSPILLOW PANELS

JP1

JP2

LIGHTHOUSE

PP1

LIGHTHOUSE

PP3

INTO THE RIVER

JP3

WATERT CHILL

PP5

HIPPOS DIVING

UNDER THE SEA

PP2

POLYNESIA

PP4

INTO THE SAND

JP4

MAGIC GLASSES SEAWORLD

This print is suitable for t-shirts from sizes 2-3 years to 
11-12 years.

Este estampado puede utilizarse para camisetas desde 
la talla 2-3 años hasta la talla 11-12 años. 

Todos nuestros estampados están realizados en rotativa excepto aquellos que, debido a la ilustración, necesitan ser realizados 
digitalmente.

All our designs are made using rotary print except for those that, due to the illustration, need to be printed digitally.

Digital prints: p61, p63,p72, p73, p58, w58, p57, p65, p66, p67, w65, pp1, pp2, pp3, pp4, pp5 and jp2
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Sewing Pattern Magazine

ES: Esta temporada nos hace especial ilusión presentarte nuestra primera revista de patrones 
Katia Fabrics. Cada tela viene acompañada de patrones explicativos para que te sea fácil 
realizar tus propias creaciones. También ponemos a tu disposición videos tutoriales que te 
acompañarán en cada paso del proceso. Katia Fabrics incluye todo tipo de diseños con el 
objetivo de que puedas vestir a tus pequeños y decorar tu hogar con un estilo único. 

EN: This season we are thrilled to present our first Katia Fabrics pattern magazine.
Each fabric is accompanied by explanatory patterns which make it easy for you to sew your 
own creations. In addition, we provide you with online video tutorials that will guide you throu-
gh each step of the process. Katia Fabrics includes all kinds of designs so you can dress your 
little ones, and decorate your home, in a truly unique style. 

DE: Wir sind in dieser Saison besonders stolz darauf, dir unser erstes Anleitungsheft von Katia 
Fabrics vorzustellen. Zu jedem Stoff gibt es Schnittmuster mit Schritt-für-Schritt-Anleitung, 
damit du ganz einfach deine eigenen Kreationen nähen kannst. Darüber hinaus stellen wir dir 
Videotutorials bereit, die dich bei jedem Schritt unterstützen. Bei Katia Fabrics findest du alle 
möglichen Designs, um deine Kleinen in einem einzigartigen Stil anzukleiden und dein Zuhau-
se individuell zu dekorieren. 

IT: Questa stagione siamo entusiasti di presentarti la nostra prima rivista di modelli Katia 
Fabrics. Ogni tessuto è accompagnato da modelli esplicativi per renderti semplice la realizza-
zione dei tuoi capi. Ti forniamo anche dei video tutorial che ti accompagneranno in ogni fase 
della lavorazione. Katia Fabrics propone ogni tipo di modello con l’obiettivo di poter vestire i più 
piccoli e decorare la casa con uno stile unico.

FR : Pour cette nouvelle saison, nous sommes très heureux de vous présenter notre premier 
catalogue de patrons Katia Fabrics . Chaque tissu est accompagné de patrons détaillés pour 
qu’il vous soit plus facile réaliser vos propres créations. Nous vous proposons également des 
tutoriels vidéos qui vous seront d’une grande utilité à chaque étape du processus de création. 
Katia Fabrics vous propose tout type de créations et patrons dans le but de vous permettre 
d’habiller les plus petits et de décorer votre intérieur dans un style unique. 

NE: Dit seizoen zijn we bijzonder verheugd om je kennis te laten maken met ons eerste tijds-
chrift Katia Fabrics patronen. Elke stof wordt begeleid met verklarende patronen zodat het 
gemakkelijk zal zijn om zelf je eigen creaties te maken. We bieden je ook zelfstudievideo’s die 
je bij elke stap van het proces zullen begeleiden. Katia Fabrics heeft alle soorten ontwerpen 
met het doel dat je de kleintjes kan kleden en je huis kan decoreren met een unieke stijl. 
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1 
m4 
p67 
d8

2
p63
p57 
p72 

3
d8
p58
p73

4
j8+m2
j28 + p62

5
j22
p60

6
j22
p60

7
p62
j20

8
m1 
d6
p56 

9
p61 

10
j24 
j26
j23 

11
p64
ss10 

12
ss10 
ss9
jm10

Baby

19
p54 
p69 
p71 
d9
p64

20
d5 
v1 
p68 
v4 

21
m3 
p61 
d10
p63

22
ss8 
j18

23
jp2 
jp3 
j27 
j17

24
ss7 

25
ss4

26
w68

Little

27
j21
j20
j23

28
jp4
jp1 
j19

29
ss6 
ss5

30
p58
p66 
p72
d7

31
w65

Kids

13
j25 + jm10
j16 + ssm2

14
p54 + p55

15
w56 
w58

16
w56 
w58

17
w59 + p59 

18
w59 + p59 

Accessories

Spring/Summer collection
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Sewing Patterns
Bags & Accesories

S
eam

 allow
ance included (1cm

) / 
 

M
árgenes de costura incluidos (1cm

)/ 
 

Valeur de couture inclue (1cm
)/ 

 

M
argini di cucitura inclusi (1 cm

)/ 
 

N
aadw

aarden inbegrepen

 

(1 cm
)/

 

E
inschlieB

lich N
ahtzugabe (1cm

)/

 

#
2419-A

1
S

quare bag and clutch / B
olso cuadrado y

clutch / Q
uadratische Tasche und C

lutch /
B

orsa quadrata e borsetta / S
ac carré et

pochette / Vierkante tas en clutch

symbols / símbolos / symboles / simboli / symbolen / symbole

 GRAIN LINE / RECTO HILO / DROIT FIL / DRITTOFILO / RECHTE DRAAD / FADENRICHTUNG
 

  
CUT ON FOLD / CORTAR A LOMO / COUPER AU PLI / TAGLIARE SULLA PIEGA/ 
AFKNIPPEN OP VOUW / AN DER FALTLINIE SCHNEIDEN  
 
BUTTON / BOTÓN / BOUTON / BOTTONE / KNOOP/ KNOPF  

 
BUTTONHOLE / OJAL/ BOUTINNIERE / ASOLA/ KNOOPSGAT/ KNOPFLOCH  

 
NOTCH / APLOMO / CRAN / MARCA / INKEPING/ EINSCHNITT  
 

bottom bag

X1 FOAM

ba
g

fa
ci

ng

X2
 IN

TE
R

LI
N

IN
G

bag

outside

X2 FABRIC 1

bag

inside

X2 FABRIC 2

bag
inner pocket

X2 FABRIC 1 - X2 FABRIC 2 - X2 INTERLINING

clutch

strip
X1 FABRIC 1

clutch

Fil Katia, S.A.
Av. Catalunya, s/n
08296 Castellbell i el Vilar
Barcelona - Spain
VAT ES A61798955

info@katia.com
katia.com

Language texts on the pattern sheet
Idiomas textos de la hoja del patrón
Sprachen Texte im Schnittbogen

English Español Deutsch

Fabric Tejido Stoff

Bag Bolsa Tasche

Clutch Clutch Clutch

Inside Interior Innen

Outside Exterior Außen

Interlining Entretela Einlage

Strip Tira Streifen

Inner pocket Interior bolsillo Innentasche

Bottom Fondo Boden

Facing Vista Besatz

Instructions 
#2419-A1
Square bag and clutch 

Bolso cuadrado y clutch

Quadratische Tasche und Clutch

Deutsch: #2419 - A1 Quadratische Tasche und Clutch

Vorbereitung:

Vor dem Zuschneiden die Stoffe waschen bzw. 
überdämpfen, für den Fall, dass sie einlaufen. 
Die Teile des Schnittbogens so auf dem Stoff 
verteilen wie auf dem Zuschneideplan ange-
geben ist.Genau an den Linien des Schnittbo-
gens zuschneiden, die Nahtzugaben von 1 cm 
und die Säume sind schon eingerechnet.

1.Den Reißverschluss rechts auf rechts auf 
den oberen Rand des Außenstoffs legen. 
Den Futterstoff rechts auf rechts auf den 
Außenstoff legen, mit Stecknadeln feststec-
ken und mit dem Nähfuß für Reißverschlüs-
se mit einer Steppnaht annähen.Die andere 
Seite des Reißverschlusses genauso an den 
anderen Außenstoff nähen.

2.Die Clutch wie in der Abbildung  mit dem 
Futterstoff nach außen legen und das 
Halteband an einem Seitenrand auf den 
Außenstoff legen.Den Futterstoff und den 
Außenstoff am Rand entlang zusammen-
nähen und eine Wendeöffnung offen lassen.
 

3.Die Clutch durch die Öffnung auf rechts wenden und 
die Öffnung per Hand oder mit der Nähmaschine mit 
einer Steppnaht schließen.

1.Die Einlage auf den obe-
ren Rand bügeln, um den 
Besatz zu verstärken.

4.Die Ecken rechts auf re-
chts nähen, um den Tas-
chenboden zu formen. 
Das Füllmaterial auf den 
Taschenboden legen und 
annähen. Dasselbe am Fu-
tterstoff machen.

5.Das Futter rechts auf re-
chts in die Tasche stecken. 
Den oberen Rand des Fut-
ters an der Tasche feststec-
ken und annähen.

6.Die Tasche durch die Öffnung des 
Futters auf rechts wenden. Den 
Besatz nach innen umschlagen 
und bügeln. Die Henkel an den im 
Schnittbogen markierten Stellen 
annähen. Die Öffnung des Futters 
mit einer Steppnaht schließen. 
Den Druckknopf an den oberen 
Rand der Tasche nähen.

3.Die beiden Außenstoffe re-
chts auf rechts legen und die 
Seitenränder und den unte-
ren Rand an den markierten 
Linien zusammennähen. Mit 
den beiden Futterstoffen ge-
nauso verfahren und 15 cm 
zum Wenden offen lassen.

Schnittebene:

Anfertigung der Clutch:

Anfertigung der Tasche:

Benötigtes Material:

Die Einschnittlinien im Schnittbogen mit klei-
nen Einschnitten im Stoff markieren.

Nach dem Nähen die überstehenden Fäden 
abschneiden, die Nähte überbügeln und mit 
dem Overlock- oder Zickzackstich der Näh-
maschine versäubern.

stoff 1stoff 2

Druckknopf (Parera) - WK Brosche Kin Combi 8660 Gun Metal 17 mm 1 St.
Band für Taschenhenkel schwarz Polyester, 3 cm - 140 cm (2 Henkel, 70 cm)
Füllwatte STYLE-VIL mit Schaumstoffkern weiß - Taschenboden 39 cm lang x 16 cm breit.

Kleine Tasche: 1 Reißverschluss schwarz, 18 cm
Aufbügelbare Einlage, einseitig - 14 cm lang x 22 cm breit x2

Rückseite 
des Stoffes

Vorderseite 
des Stoffes

2.Den Futterstoff wie folgt an-
fertigen: Den oberen Saum der 
Tasche nähen, die Nahtzugaben 
falten und bügeln. Die Tasche 
mit einer Steppnaht auf den Fu-
tterstoff nähen. Das Halteband 
der Clutch an einen Seitenrand 
des Futterstoffs nähen.
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Language texts on the pattern sheet
Idiomas textos de la hoja del patrón
Sprachen Texte im Schnittbogen

EnglishEspañolDeutsch

FabricTejidoStoff

BagBolsaTasche

ClutchClutchClutch

InsideInteriorInnen

OutsideExteriorAußen

InterliningEntretelaEinlage

StripTiraStreifen

Inner pocketInterior bolsilloInnentasche

BottomFondoBoden

FacingVistaBesatz

Instructions 
#2419-A1
Square bag and clutch 

Bolso cuadrado y clutch

Quadratische Tasche und Clutch

Deutsch: #2419 - A1 Quadratische Tasche und Clutch

Vorbereitung:

Vor dem Zuschneiden die Stoffe waschen bzw. 
überdämpfen, für den Fall, dass sie einlaufen. 
Die Teile des Schnittbogens so auf dem Stoff 
verteilen wie auf dem Zuschneideplan ange-
geben ist.Genau an den Linien des Schnittbo-
gens zuschneiden, die Nahtzugaben von 1 cm 
und die Säume sind schon eingerechnet.

1.Den Reißverschluss rechts auf rechts auf 
den oberen Rand des Außenstoffs legen. 
Den Futterstoff rechts auf rechts auf den 
Außenstoff legen, mit Stecknadeln feststec-
ken und mit dem Nähfuß für Reißverschlüs-
se mit einer Steppnaht annähen.Die andere 
Seite des Reißverschlusses genauso an den 
anderen Außenstoff nähen.

2.Die Clutch wie in der Abbildung  mit dem 
Futterstoff nach außen legen und das 
Halteband an einem Seitenrand auf den 
Außenstoff legen.Den Futterstoff und den 
Außenstoff am Rand entlang zusammen-
nähen und eine Wendeöffnung offen lassen.
 

3.Die Clutch durch die Öffnung auf rechts wenden und 
die Öffnung per Hand oder mit der Nähmaschine mit 
einer Steppnaht schließen.

1.Die Einlage auf den obe-
ren Rand bügeln, um den 
Besatz zu verstärken.

4.Die Ecken rechts auf re-
chts nähen, um den Tas-
chenboden zu formen. 
Das Füllmaterial auf den 
Taschenboden legen und 
annähen. Dasselbe am Fu-
tterstoff machen.

5.Das Futter rechts auf re-
chts in die Tasche stecken. 
Den oberen Rand des Fut-
ters an der Tasche feststec-
ken und annähen.

6.Die Tasche durch die Öffnung des 
Futters auf rechts wenden. Den 
Besatz nach innen umschlagen 
und bügeln. Die Henkel an den im 
Schnittbogen markierten Stellen 
annähen. Die Öffnung des Futters 
mit einer Steppnaht schließen. 
Den Druckknopf an den oberen 
Rand der Tasche nähen.

3.Die beiden Außenstoffe re-
chts auf rechts legen und die 
Seitenränder und den unte-
ren Rand an den markierten 
Linien zusammennähen. Mit 
den beiden Futterstoffen ge-
nauso verfahren und 15 cm 
zum Wenden offen lassen.

Schnittebene:

Anfertigung der Clutch:

Anfertigung der Tasche:

Benötigtes Material:

Die Einschnittlinien im Schnittbogen mit klei-
nen Einschnitten im Stoff markieren.

Nach dem Nähen die überstehenden Fäden 
abschneiden, die Nähte überbügeln und mit 
dem Overlock- oder Zickzackstich der Näh-
maschine versäubern.

stoff 1 stoff 2

Druckknopf (Parera) - WK Brosche Kin Combi 8660 Gun Metal 17 mm 1 St.
Band für Taschenhenkel schwarz Polyester, 3 cm - 140 cm (2 Henkel, 70 cm)
Füllwatte STYLE-VIL mit Schaumstoffkern weiß - Taschenboden 39 cm lang x 16 cm breit.

Kleine Tasche: 1 Reißverschluss schwarz, 18 cm
Aufbügelbare Einlage, einseitig - 14 cm lang x 22 cm breit x2

Rückseite 
des Stoffes

Vorderseite 
des Stoffes

2.Den Futterstoff wie folgt an-
fertigen: Den oberen Saum der 
Tasche nähen, die Nahtzugaben 
falten und bügeln. Die Tasche 
mit einer Steppnaht auf den Fu-
tterstoff nähen. Das Halteband 
der Clutch an einen Seitenrand 
des Futterstoffs nähen.
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#2419 -A 1
Square bag and clutch / Bolso cuadrado y 

clutch / Quadratische Tasche und Clutch / 

Borsa quadrata e borsetta / Sac carré et 

pochette / Vierkante tas en  clutc

ES: Aparte de la revista, seguimos con nuestros queridos patrones. Este verano 
nos especializamos en nuestro canvas para mostraros una colección de bolsos 
y accesorios auténticos y practicos. Cada patrón contiene sus instrucciones en 
6 idiomas y su hoja de patrón individual para que te sea fácil realizar tus propias 
creaciones.

EN: Aside from the magazine, we continue with our beloved patterns. This 
summer we are specializing in our Canvas fabric to present you with an authentic 
collection of practical and authentic bags and accessories. Each pattern includes 
instructions in 6 languages. In addition, it includes its own individual pattern sheet 
to help make it easier for you to sew your own creations.

DE: Abgesehen von der Zeitschrift fahren wir mit unseren lieben Gönnern 
fort. In diesem Sommer haben wir uns auf unsere Leinwand spezialisiert, um 
eine Sammlung authentischer und praktischer Taschen und Accessoires zu 
zeigen. Jedes Muster enthält eine Anleitung in 6 Sprachen und ein individuelles 
Musterblatt, damit Sie ganz einfach Ihre eigenen Kreationen erstellen können.

IT: Oltre alla rivista, continuiamo con i nostri amati modelli. Quest’estate ci 
specializziamo nel nostro tessuto canvas per mostrarvi una collezione di borse 
e accessori pratici e originali. Ogni modello contiene le istruzioni in 6 lingue e il 
cartamodello per rendervi più semplice la realizzazione.

FR : En plus du catalogue, nous continuons à vous proposer nos chers patrons. 
Cet été, nous nous sommes centrés sur notre tissus canvas pour vous présenter 
une collection de sacs et accessoires authentiques et pratiques. Chaque patron 
contient des explications en 6 langues et une feuille de patron individuel pour que 
vous puissiez réaliser vos propres créations plus facilement

NE: Naast het tijdschrift, gaan we verder met onze dierbare patronen. Deze zomer 
zijn we gespecialiseerd in ons canvas, zodat wij je een collectie van authentieke 
en praktische tassen en accessoires kunnen laten zien. Elk patroon heeft de 
instructies in 6 talen en een individueel patroonblad zodat je gemakkelijk je eigen 
creaties kan maken.
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#A17

ES: Bolsa organizadora para automóvil

EN: Organizer bag for the car

DE: Organizer für das Auto

IT: Borsa organizer per automobile

FR: Sac organisateur de voiture 

NE: Organizer-tas voor de auto

c17 | My first bath

c3 | Stripes
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#A18 

ES: Mochila/bolsa y funda ordenador

EN: Backpack and laptop cover

DE: Rucksack/Tasche und Laptop-Hülle

IT: Zaino/borsa e porta computer

FR: Sac à dos et sacoche pour ordinateur portable 

NE: Rugzak/tas en hoes voor computer 

cg9 | Happy Whales

c12 | Buoys



39

#A19 

ES: Bolsa y gorro playa

EN: Beach bag and hat

DE:Tasche und Sonnenhut

IT: Borsa e cappello spiaggia

FR: Sac de plage et chapeau pour l’été 

NE: Strandtas en hoed

c15 | Swimwear
c20 | Colour Fishes
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#A20 

ES: Bolso bombonera y Neceser maquillaje

EN: Bucket bag and Makeup bag

DE:Bucketbag und Make-up-Tasche

c14 | Olivesc18 | Sushi
cn1 | Canvas natur cn1 | Canvas natur

IT: Borsetta bomboniera e necessaire porta trucchi

FR: Sac seau et trousse à maquillage 

NE: Tas met trekkoord en make-up toilettas
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#A21

ES: Bolso y neceser

EN: Bag and Toiletry Bag

DE: Tasche und Necessaire

IT: Borsa e necessaire

FR: Sac et nécessaire

NE: Tas en toilettas 

c19 | Turtles Bathcg8 | Bathtub
cn1 | Canvas naturcn1 | Canvas natur
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#A22

ES: Mochila y riñonera

EN: Backpack and Bumbag

DE: Rucksack und Bauchtasche

IT: Zaino e marsupio

FR: Sac à dos et sac banane

NE: Rugzak en heuptasje

c16 | Hippo Diving c13 | Vermouth

Front Front

Front FrontBack Back

Back Back

cn1 | Canvas natur cn1 | Canvas natur





w w w.k at ia .c om

inf o@k atia .e s

AQUA
SPRING  /  SUMMER  2020  C OL LEC T ION

w w w.k at ia .c om


